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NARIADENIE
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018...

z 28. februara 2018

o rieSeni neodovodneného geografického blokovania a inych foriem diskriminacie
z dovodu Statnej prisluSnosti, miesta bydliska
alebo sidla zakaznikov na vnitornom trhu,
ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 2006/2004 a (EU) 2017/2394
a smernica 2009/22/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajtc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EU C 34,2.2.2017, 5. 93.
2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 6. februara 2018 (zatial’ neuverejnena v tradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 27. februara 2018.
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ked’ze:

(D) Na vyuzitie plného potencialu vnitorného trhu ako priestoru bez vnttornych hranic, v
ktorom sa okrem iného zarucuje vol'ny pohyb tovaru a sluzieb, nestaci zrusit’ medzi
¢lenskymi §tatmi samotné prekazky Statneho povodu. Takéto zruSenie mézu marit’
sukromni ucastnici trhu, ktori vytvaraju prekazky v rozpore so slobodami vntitorného trhu.
Dochadza k tomu vtedy, ked’ obchodnici, ktori podnikaju v jednom clenskom State,
blokuju alebo obmedzuju pristup zdkaznikov z inych ¢lenskych §tatov, ktori maji zdujem o
cezhrani¢né transakcie, k svojim online rozhraniam, akymi su webové sidla a aplikacie
(prax znama ako ,,geografické blokovanie®). Stava sa to aj vtedy, ked urciti obchodnici
uplatiiuju voci zdkaznikom z inych Clenskych Statov rozdielne vS§eobecné podmienky
pristupu k svojmu tovaru a sluzbam online, ako aj offline. Hoci v niektorych pripadoch by
bolo takéto rozdielne zaobchddzanie mozné objektivne oddvodnit’, v inych pripadoch
niektoré praktiky obchodnikov znemoziuju zékaznikom, ktori maju zdujem uskutocnovat’
cezhrani¢né transakcie, pristup k tovaru alebo sluzbam alebo ho obmedzuju, alebo niektori
obchodnici uplatituju v tejto stvislosti rozdielne vSeobecné podmienky pristupu, ktoré nie

su objektivne odovodnené.
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Existuju rézne zasadné dovody, pre¢o podniky, a najmi mikropodniky a malé a stredné
podniky (d’alej len ,,MSP*), uplatiiuju rozdielne vSeobecné podmienky pristupu. K
neochote obchodnikov nadvézovat’ obchodné vztahy so zdkaznikmi z inych ¢lenskych
Statov prispieva v mnohych pripadoch odlisné pravne prostredie, nim sposobena pravna
neistota, suvisiace rizika, pokial’ ide o uplatnite'né pravne predpisy na ochranu
spotrebitel’a, environmentalne pravne predpisy ¢i pravne predpisy o oznacovani,
zdanovanie a fiskalne otazky, ndklady na dodanie alebo jazykové poziadavky. V inych
pripadoch obchodnici tymto spdsobom umelo segmentuji vnltorny trh na vnttornych
hraniciach a brania vol'nému pohybu tovaru a sluzieb, ¢im obmedzuju prava spotrebitel'ov
a neumoznuju im vyuzivat vacsi vyber a najvyhodnejsSie podmienky. Takéto diskriminacné
praktiky s vyznamnym faktorom, ktory prispieva k pomerne nizkej urovni cezhrani¢nych
transakcii v Unii vratane odvetvia elektronického obchodu, ¢o neumoziuje dosiahnut’ plny
rastovy potenciadl vnatorného trhu. Preto by toto nariadenie malo vysvetlit’ situacie, v
ktorych takéto rozdielne zaobchddzanie nemozno odovodnit’, a tym priniest’ jednoznacnost’
a pravnu istotu vSetkym ucastnikom cezhrani¢nych transakcii a zarucit’, ze pravidla
nediskrimindcie sa mézu skutocne uplatiiovat’ a presadzovat’ na celom vnutornom trhu.
Odstranenie neodévodneného geografického blokovania a inych foriem diskriminacie

z dovodu Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zédkaznikov by mohlo prispiet’

k zvySeniu rastu a rozsireniu moznosti vyberu pre spotrebitel'ov na celom vnatornom trhu.

PE-CONS 64/1/17 REV 1 3

SK



3)

“4)

Ciel'om tohto nariadenia je riesit’ otazku neodovodneného geografického blokovania
odstranenim urcitych prekazok fungovania vnutorného trhu. Treba vSak zohl'adnit’
skutocnost, Ze mnohé rozdiely v pravnych predpisoch ¢lenskych Statov, napriklad tie,
ktoré maju za nasledok odlisné vnutrostatne normy alebo chybajuce vzdjomné uznavanie ¢i
harmonizaciu na urovni Unie, este stale predstavuju vyznamné prekazky cezhraniéného
obchodu. Tieto prekazky nad’alej sposobuju fragmentaciu vnatorného trhu a ¢asto ved
obchodnikov k tomu, aby sa uchyl'ovali k praktikdm geografického blokovania. Eur6psky
parlament, Rada a Komisia by preto mali pokracovat’ v odstraiiovani uvedenych prekazok s

cielom obmedzit’ fragmentéciu trhu a dokoncit’ vnutorny trh.

Podl’a ¢lanku 20 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES! ¢lenské $taty
zabezpetia, aby poskytovatelia sluzieb so sidlom v Unii nezaobchadzali s prijemcami
sluzieb rozdielne na zéklade ich Statnej prislusnosti alebo miesta bydliska. Uvedené
ustanovenie vSak nie je celkom t¢inné v boji proti diskrimindacii a dostato¢ne neznizilo
pravnu neistotu. Ciel'om tohto nariadenia je d’alej objasnit’ clanok 20 smernice
2006/123/ES vymedzenim urcitych situdcii, ked’ rozdielne zaobchadzanie z dovodu Statne;
prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla nemoZze byt odovodnené podl'a uvedeného
ustanovenia. Pokial’ je vSak toto nariadenie v rozpore s ustanoveniami smernice
2006/123/ES, toto nariadenie by malo mat’ prednost’. Okrem toho méze k neodévodenému
geografickému blokovaniu a inym formam diskriminacie z ddvodu §tatnej prislusnosti,
miesta bydliska alebo sidla dochadzat’ aj v dosledku konania obchodnikov, ktori maju sidlo

v tretich krajinach, ¢o prekracuje rozsah pdsobnosti uvedenej smernice.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbach na
vnutornom trhu (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 36).
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(5) Na zabezpecenie dobrého fungovania vnutorného trhu a zlepsenie pristupu k tovaru a
sluzbam a vol'ného pohybu tovaru a sluZieb v celej Unii bez diskriminacie z dovodu §tatne;
prisluSnosti, miesta bydliska alebo sidla su preto potrebné cielené opatrenia stanovené v
tomto nariadeni, ktoré predstavujl jasny, jednotny a u€¢inny stubor pravidiel pre zvoleny
okruh riesenych otazok. Tieto opatrenia by mali byt zamerané na rozsirenie moznosti
vyberu pre zakaznika a pristupu k tovaru a sluzbam a mali by riadne zohl'adnovat’ slobodu
obchodnikov organizovat’ ich obchodnii politiku v stlade s pravom Unie a vnutrodtatnym

pravom.

(6) Toto nariadenie sa zameriava na predchadzanie diskriminacii z dovodu Statnej prislusnosti,
miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov vratane neodévodneného geografického blokovania
pri cezhrani¢nych transakciach medzi obchodnikom a zdkaznikom, ktoré sa tykaju predaja
tovaru a poskytovania sluzieb v Unii. Jeho cielom je riesit’ problém priamej, ako aj
nepriamej diskriminécie. Jeho ciel'om je preto tiez pokryt’ neodovodnené rozdiely pri
zaobchadzani so zakaznikmi na zaklade inych rozliSovacich kritérii, ktoré maji rovnaky
dosledok ako uplatnenie kritérii priamo zaloZenych na Statnej prislusnosti zakaznikov
alebo mieste ich bydliska, bez ohl'adu na to, ¢i sa dotknuty zédkaznik nachadza v inom
¢lenskom $tate trvalo alebo docasne, alebo ich sidla. Tieto in¢ kritéria sa mozu uplatiiovat’
predovsetkym na zaklade informadcii o fyzickej polohe zakaznikov, ktorych zdrojom je IP
adresa pouZzita pri pristupe k online rozhraniu, adresa na doruc¢enie tovaru, vyber jazyka

alebo Clensky $tat, v ktorom bol vydany platobny prostriedok zakaznika.
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Toto nariadenie by sa nemalo vztahovat’ na situacie, ktoré su vyhradne vntitornou
zélezitost'ou Clenského Statu, ked’ sa vSetky relevantné prvky transakcie nachadzaja v
jednom ¢lenskom State, najmai Statna prisluSnost’, miesto bydliska alebo sidlo zakaznika
alebo obchodnika, miesto vykonavania ¢innosti, platobné prostriedky pouzité pri transakcii

alebo ponuka, ako aj pouzivanie online rozhrania.

V doésledku vykonédvania smernice 2006/123/ES doslo v urcitych odvetviach sluzieb v celej
Unii k odstraneniu niektorych regulaénych a administrativnych prekazok pre obchodnikov.
Preto by sa mal z hl'adiska jeho vecnej pdsobnosti zabezpecit' stilad medzi tymto
nariadenim a smernicou 2006/123/ES. V sulade s tym by sa toto nariadenie malo okrem
iného uplatiovat’ aj na elektronicky poskytované neaudiovizualne sluzby, ktorych hlavnou
charakteristickou ¢rtou je poskytovanie pristupu k dielam chrdnenym autorskym pravom
alebo inym chranenym predmetom Upravy a ich pouZzivanie, no ktoré podliehaju
konkrétnemu zékazu a naslednému hodnoteniu tohto zdkazu, ktoré stanovuje toto
nariadenie. Z pdsobnosti tohto nariadenia su vylicené audiovizualne sluzby vratane
sluzieb, ktorych hlavnym tcelom je spristupfiovanie vysielania Sportovych podujati a ktoré
sa poskytuju na zéklade vyhradnych uzemnych licencii. Takisto by sa mal vylucit’ aj
pristup k retailovym finanénym sluzbam vratane platobnych sluzieb, a to bez ohl'adu na

ustanovenia tohto nariadenia o nediskrimindcii pri platbach.
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K diskriminacii méze tiez dochadzat’ v suvislosti so sluzbami v oblasti dopravy, najma
pokial’ ide o predaj cestovnych listkov pri preprave oséb. V tejto suvislosti je vSak uz v
nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1008/2008", (EU) ¢&. 1177/20102 a
(EU) &. 181/20113 obsiahnuty cely rad zékazov diskriminacie vztahujicich sa na vietky
diskriminacné praktiky, ktoré sa snazi riesit’ toto nariadenie. Okrem toho sa na tento ucel v
blizkej budicnosti planuje zmena nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.
1371/20074. Z tohto dévodu a v zaujme zabezpecenia stladu s rozsahom pdsobnosti
smernice 2006/123/ES by mali sluzby v oblasti dopravy zostat’ mimo rozsahu pdsobnosti

tohto nariadenia.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008 o
spolo¢nych pravidlach prevadzky leteckych dopravnych sluzieb v Spolocenstve (U. v. EU L
293, 31.10.2008, s. 3).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1177/2010 z 24. novembra 2010 o
pravach cestujucich v namornej a vnutrozemskej vodnej doprave, ktorym sa meni a dopliia
nariadenie (ES) &. 2006/2004 (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.181/2011 zo 16. februara 2011 o pravach
cestujucich v autobusovej a autokarovej doprave a o zmene a doplneni nariadenia (ES)
&.2006/2004 (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1371/2007 z 23. oktobra 2007 o pravach
a povinnostiach cestujucich v Zelezni¢nej preprave (U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 14).

PE-CONS 64/1/17 REV 1 7

SK



(10) Ak obchodnik ponuka balik, ktory kombinuje niekol’ko sluzieb alebo balik tovarov v
kombinacii so sluzbami, pricom jedna alebo viacero tychto sluzieb — ak sa poskytuji na
individudlnom zéklade — patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, zatial’ ¢o iné sluzba
alebo sluzby do neho nepatria, tento obchodnik by mal bud’ dodrziavat’ zakazy stanovené v
tomto nariadeni, pokial ide o cely balik, alebo aspon ponukat’ na individudlnom zaklade
sluzby, ktoré spadaji do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, ak tieto sluzby ponuka
zékaznikom ten isty obchodnik na individudlnom zéklade. Ak obchodnik poskytuje sluzbu
alebo tovar na individualnom zéklade mimo balika, mal by mat’ moznost’ rozhodnut’ o
cene, ktora sa uplatiiuje na takuto sluzbu alebo tovar mimo balika, pokial’ obchodnik

neuplatiiuje rozdielne ceny z dovodu Statnej prisluSnosti, miesta bydliska alebo sidla.

(11) Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ bez toho, aby boli dotknuté pravidla, ktoré sa
vztahuju na oblast’ dani, ked’ze v Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa uvadzajt

konkrétne opatrenia na Grovni Unie, pokial’ ide o danové zalezitosti.
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Podl’a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 593/2008! vol'ba rozhodného
prava pre zmluvy medzi spotrebitel'om a podnikatel'om, ktory vykonava obchodnu alebo
podnikatel'ska ¢innost’ v krajine obvyklého pobytu spotrebitel’a, alebo akymkol'vek
sposobom zameriava svoje ¢innosti na tuto krajinu alebo niekol’ko krajin vratane tejto
krajiny, nesmie zbavit’ spotrebitel’a ochrany, ktori mu poskytuji ustanovenia, od ktorych
sa nemozno podla prava krajiny obvyklého pobytu spotrebitel'a odchylit’ dohodou. Podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 1215/20122 vo veciach tykajticich sa
zmluvy medzi spotrebitel'om a ucastnikom, ktory obchoduje alebo podnika v ¢lenskom
State bydliska spotrebitel’a alebo akymkol'vek sposobom smeruje takéto ¢innosti do tohto
¢lenského Statu alebo do viacerych ¢lenskych Statov vratane tohto Clenského Statu,
spotrebitel’ mdze Zalovat’ druhého ucastnika na stidoch ¢lenského Statu, v ktorom ma

spotrebitel’ bydlisko, a spotrebitel'a mozno zalovat’ iba na tychto sudoch.

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. jina 2008 o rozhodnom
prave pre zmluvné zavizky (Rim I) (U. v. EU L 177, 4.7.2008, s. 6).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1215/2012 z 12. decembra 2012 o
pravomoci a 0 uznavani a vykone rozsudkov v ob&ianskych a obchodnych veciach (U. v. EU
L 351,20.12.2012, s. 1).
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Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté pravo Unie, ktoré sa tyka justi¢nej spoluprace v
obcianskych veciach, a najméa ustanovenia o rozhodnom préave pre zmluvné zaviazky a
pravomoci sidu uvedené v nariadeniach (ES) &. 593/2008 a (EU) &. 1215/2012. Konkrétne
samotnd skuto¢nost’, Ze obchodnik dodrziava toto nariadenie, by sa nemala vykladat’ tak,
ze to znamena, ze obchodnik smeruje ¢innost’ do ¢lenského $tatu spotrebitel’a v zmysle
¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 593/2008 a ¢lanku 17 ods. 1 pism. c¢) nariadenia
(EU) 1215/2012. Samotna skutoénost’, Ze obchodnik neblokuje alebo neobmedzuje pristup
k online rozhraniu spotrebitelom z iné¢ho ¢lenského Statu, ze neuplatiuje rozdielne
vSeobecné podmienky pristupu v pripadoch stanovenych v tomto nariadeni alebo ze
neuplatiiuje rozdielne podmienky pre platobné transakcie v rozsahu akceptovanych
platobnych prostriedkov, by sa preto na ucely urcenia rozhodného prava a sudne;j
pravomoci sama osebe nemala povazovat za ,,smerovanie ¢innosti obchodnika do
¢lenského $tatu spotrebitel’a. Takisto by sa len na zaklade tychto dovodov nemalo mat’ za
to, Ze obchodnik smeruje ¢innost’ do ¢lenského statu obvyklého pobytu alebo bydliska
spotrebitel’a, ak obchodnik poskytuje informacie a pomoc spotrebitel'ovi po uzavreti

zmluvy na ucely dodrzania povinnosti obchodnika podl'a tohto nariadenia.
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Co sa tyka vyznamu a uplatiiovania pojmu ,.elektronicky poskytované sluzby* v zmysle
tohto nariadenia, je dolezité zabezpegit' pravnu istotu a stlad s pravom Unie v oblasti dane
z pridanej hodnoty (DPH), ¢o umozni obchodnikovi podat’ priznanie k DPH a zaplatit’ ju
zjednodusenym sposobom prostrednictvom zjednoduseného rezimu jednotného
kontaktného miesta (MOSS) v stlade s pravidlami tykajicimi sa osobitnej upravy pre
neusadené zdaniteI'né osoby uvedenymi v smernici Rady 2006/112/ES! a vo vykondvacom
nariadeni Rady (EU) ¢&. 282/20112. Vzhl'adom na rychly vyvoj v oblasti technologii a
obchodu by sa mal pojem ,,elektronicky poskytované sluzby* vymedzit’ technologicky
neutralnym sposobom odkazanim na hlavné charakteristické ¢rty tychto sluzieb, a to
sposobom, ktory je v stilade s vymedzenim stanovenym v ¢lanku 7 ods. 1 vykonavacieho
nariadenia (EU) ¢&. 282/2011. Pri vyklade a uplatiiovani tohto vymedzenia by sa preto mali
zohl'adnit’ d’alSie Specifikacie uvedené v prilohe II k smernici 2006/112/ES a v ¢lanku 7
ods. 2 a 3 vykonavacicho nariadenia (EU) ¢. 282/2011 a v jeho prilohe I, pokial sluzby

uvedené v tychto ustanoveniach patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.

Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridane;j
hodnoty (U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1).

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 282/2011 z 15. marca 2011, ktorym sa ustanovuji
vykonévacie opatrenia smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty
(U.v.EUL 77,23.3.2011,s. 1).
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Diskrimina¢né praktiky, ktoré by sa mali tymto nariadenim riesit’, sa zvycajne uskutociuju
prostrednictvom vSeobecnych podmienok a inych informadcii, ktoré stanovuje a uplatiuje
konkrétny obchodnik alebo ktoré sa stanovuju a uplatiiuju v jeho mene, a st nevyhnutnym
predpokladom na ziskanie pristupu k predmetnému tovaru alebo predmetnym sluzbam,
ktoré su dostupné Sirokej verejnosti. V takychto vSeobecnych podmienkach pristupu st
okrem iného zahrnuté ceny, platobné podmienky a podmienky dorudenia. Sirokej
verejnosti ich mdze spristupnit’ samotny obchodnik alebo mézu byt uverejnené v jeho
mene roznymi prostriedkami, napriklad informéciami uverejnenymi v reklame, na
webovych sidlach alebo v predzmluvnych ¢i zmluvnych dokumentoch. Tieto v§eobecné
podmienky pristupu platia v pripade, ze nejestvuje individualne dojednana dohoda, ktora
stanovuje inak, uzavretd priamo medzi obchodnikom a zdkaznikom. Podmienky, na
ktorych sa obchodnik a zdkaznik individudlne dohodnt, by sa na ucely tohto nariadenia

nemali povazovat’ za v§eobecné podmienky pristupu.
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Spotrebitelia a podniky, najmad mikropodniky a MSP, maju pri nakupe tovaru alebo sluzieb
ako koncovi pouzivatelia na zédklade vSeobecnych podmienok pristupu ¢asto podobné
postavenie. Na ucely tohto nariadenia by teda spotrebitelia aj podniky mali byt’ chraneni
pred diskriminéciou z doévodu ich Statnej prisluSnosti, miesta bydliska alebo sidla, ak
konaju ako zakaznici. Tato ochrana by sa vSak nemala vztahovat aj na zakaznikov, ktori
kupuju tovar alebo sluzbu na tcely d’alSieho predaja, transformécie, spracovania, prendjmu
alebo zadania zdkazky subdodavatel'ovi, lebo by to mohlo mat’ zna¢ny vplyv na
distribucné systémy medzi podnikmi v prostredi vzt'ahov medzi podnikmi, ktoré sa ¢asto
vytvaraju na zéklade dvojstrannych dohdd a priamo suvisia s obchodnymi stratégiami voci
uzivatel'om, ako aj dodavatel'om. Prikladmi takychto systémov st selektivna a vyhradna
distribucia, prostrednictvom ktorej maju vyrobcovia vo vSeobecnosti moznost’ vybrat’ si
maloobchodnych predajcov, pricom musia dodrziavat’ pravidlad hospodarskej sut'aze.
Tymto nariadenim by preto nemali byt’ dotknuté nediskrimina¢né postupy obchodnikov,
ktorymi sa obmedzuju transakcie alebo opakujuce sa transakcie, s ciel'om zabranit’
podnikom nakupovat’ mnozstva, ktoré presahuju ich vnitorné potreby, s nalezitym

ohl'adom na velkost’ podnikov, aby bolo mozné zistit’, ¢i je ndkup iba na konecné pouZitie.

Utinky diskriminaéného pristupu v savislosti s transakciami vznikajucimi pri predaji
tovaru alebo poskytovani sluzieb v Unii pre zakaznikov a na vntitorny trh st rovnaké bez
ohl'adu na to, ¢i mé obchodnik sidlo v ¢lenskom §tate alebo v tretej krajine. Toto
nariadenie by sa vzhl'adom na to a s cielom zabezpecit’, aby obchodnici zapojeni do
hospodarskej sutaze podliehali v tomto smere rovnakym poziadavkdm, malo vztahovat

rovnako na vietkych obchodnikov vratane online trhov, ktori podnikaju v Unii.
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(18)

(19)

S ciel'om zvysit’ schopnost’ zakaznikov pristupovat’ k informaciam tykajiicim sa predaja
tovaru a poskytovania sluzieb v rdmci vnutorného trhu, a zvysit transparentnost’, vratane
transparentnosti v oblasti cien, by obchodnici nemali vyuzivat’ technologické alebo iné
opatrenia na odopieranie uplného a rovnakého pristupu zdkaznikov k online rozhraniam, a
to ani formou mobilnych aplikécii, na zdklade ich Statnej prislusnosti, miesta bydliska
alebo sidla. Sucast'ou tychto technologickych opatreni, ktorymi sa zabranuje takémuto
pristupu, m6zu byt najmai technologie, ktoré sa pouzivaji na urcenie fyzickej polohy
zakaznika vratane technologii, ktoré zistuju fyzicka polohu pomocou IP adresy alebo
suradnic ziskanych z globalneho naviga¢ného satelitného systému. Zakaz diskriminacie,
pokial ide o pristup k online rozhraniam, by sa vSak nemal chéapat’ ako ukladanie

povinnosti obchodnikovi, aby sa zap4djal do transakcii so zdkaznikmi.

S cielom zabezpecit’ rovnaké zaobchadzanie so zakaznikmi a zabranit’ diskriminécii, ako
sa to vyzaduje v tomto nariadeni, by obchodnici nemali navrhovat’ svoje online rozhranie
ani uplatilovat’ technologické prostriedky spdsobom, ktory by v praxi neumozioval

zékaznikom z inych ¢lenskych Statov jednoducho dokoncit’ svoje objednavky.

PE-CONS 64/1/17 REV 1
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(20) Niektori obchodnici prevadzkuju rézne verzie svojich online rozhrani, lebo sa zameriavajt
na zakaznikov z inych ¢lenskych statov. Tato moznost’ by mali mat’ aj nad’alej, no
presmerovanie zdkaznikov z jednej verzie online rozhrania na int verziu bez ich
vyslovného suhlasu by sa malo zakazat’. Obchodnici by nemali mat’ povinnost’ vyzadovat’
vyslovny suhlas zakaznika zakazdym, ked’ zakaznik navstivi rovnaké online rozhranie.
Ked’ zakaznik vyslovny suhlas udeli — vratane vyjadrenia preferencie, ktora sa uplatiiuje na
osobnom ucte — tento vyslovny stihlas by sa mal povazovat za platny pre vSetky
nasledujuce navstevy toho istého online rozhrania tym istym zdkaznikom. Zakaznik by mal
mat’ moznost’ takyto suhlas kedykol'vek odvolat’. Zakaznik by mal mat’ nad’alej

jednoduchy a nepretrzity pristup k vSetkym verziam online rozhrania.

(21) V niektorych pripadoch moze byt potrebné zablokovat’ alebo obmedzit’ pristup alebo
presmerovat’ zakaznika bez jeho vyslovného suhlasu na inl1 verziu online rozhrania z
dovodov stvisiacich so Statnou prislusnost'ou, miestom bydliska alebo sidla zakaznika s
cielom zabezpegit’ dodrzanie zakonnej poziadavky stanovenej v prave Unie alebo v
pravnych predpisoch &lenskych $tatov v stilade s pravom Unie, ktora sa na obchodnika v
dosledku vykonavania svojej ¢innosti v danom ¢lenskom $tate vztahuje. Tieto pravne
predpisy mozu obmedzit’ pristup zékaznikov k uréitému tovaru alebo urcitym sluzbam,
napriklad sa nimi méze zakazovat’ zobrazovanie ur¢it¢ho obsahu v niektorych ¢lenskych
Statoch. Obchodnikom by sa nemalo branit’ v tom, aby plnili tieto poziadavky, a preto by
mali mat’ moznost’ blokovat’ alebo obmedzovat’ pristup alebo presmerovat’ urcitych
zakaznikov alebo zakaznikov na urcitych izemiach na online rozhranie, pokial je to z
uvedeného doévodu potrebné. Ziadne z ustanoveni tohto nariadenia nema za ciel’ obmedzit’
slobodu prejavu a slobodu a pluralitu médii vratane slobody tlage, ked’ze Unia a &lenské
Staty ich zarucuju najma prostrednictvom ¢lanku 11 Charty zakladnych prav Europske;j

unie (d’alej len ,,charta®).
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(22)

(23)

V niekol’kych konkrétnych situdcidch nemozno rozdiely v pristupe k zdkaznikom pri
uplatiiovani vS§eobecnych podmienok pristupu vratane priameho odmietnutia predat’ tovar
alebo poskytnit’ sluzbu z dovodov suvisiacich so Statnou prislusnostou zakaznika, s
miestom jeho bydliska alebo so sidla objektivne odévodnit’. V uvedenych situaciach by
mali byt vSetky formy tejto diskriminacie zakdzané a zdkaznici by mali byt nasledne
opravneni uskutociiovat’, za konkrétnych podmienok stanovenych v tomto nariadent,
transakcie za rovnakych podmienok ako miestny zdkaznik a mali by mat’ uplny a rovnaky
pristup k vSetkym pontkanym tovarom alebo sluzbam bez ohl'adu na ich $tatnu
prislusnost’, miesto bydliska alebo sidla. Ak je to teda potrebné, obchodnici by mali prijat’
opatrenia, ktorymi sa zabezpeci dodrziavanie uvedeného zékazu diskriminacie, lebo v
opacnom pripade by sa dotknutym zédkaznikom znemozioval takyto uplny a rovnaky

pristup.

Prvou takouto situaciou je stav, ked’ obchodnik predava tovar a tento tovar je doruceny do
¢lenského Statu, do ktorého obchodnik podl'a obchodnikovych vSeobecnych podmienok
pristupu ponuka dorucenie, alebo sa tovar odobera z miesta dohodnutého medzi
obchodnikom a spotrebitelom v ¢lenskom State, v ktorom obchodnik takito moznost’
ponuka v uvedenych vSeobecnych podmienkach pristupu. V tejto situdcii by mal mat’
zékaznik mozZnost’ kupit’ tovar za Uplne rovnakych podmienok vratane ceny a podmienok
tykajucich sa dorucenia tovaru ako podobni zdkaznici s pobytom alebo sidlom v ¢lenskom
State, do ktorého bol tovar doruceny alebo v ktorom sa odobera. To by mohlo znamenat’, ze
zahrani¢ni zdkaznici budi musiet’ prevziat’ tovar v tomto ¢lenskom S$tate alebo v inom
¢lenskom $tate, do ktorého obchodnik dorucuje, alebo si vlastnymi sikromnymi
prostriedkami zabezpecit’ cezhranicné dorucenie tovaru. V tejto situdcii a v sulade so
smernicou 2006/112/ES nie je potrebnd registracia na ucely DPH v ¢lenskom State

zékaznika.
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24)

(25)

Druhou situaciou je stav, ked’ obchodnik poskytuje elektronicky poskytované sluzby. V
tomto pripade sa nevyzaduje fyzické dorucenie, ked’ze sluzby sa poskytuju elektronicky.
Obchodnik mdze podat’ priznanie k DPH a zaplatit’ ju zjednodusenym sposobom v stlade s
pravidlami uplatnitel'nymi na zjednoduseny rezim jednotného kontaktného miesta (MOSS)
stanovenymi vo vykonavacom nariadeni (EU) &. 282/2011. Elektronicky poskytované
sluzby zahtiaju napriklad cloudové sluzby, sluzby uskladiiovania tdajov, webhosting a

poskytovanie firewall ochrany, pouZivanie vyhl'addvacov a internetovych zoznamov.

Napokon uplatiiovanie rozdielnych vSeobecnych podmienok pristupu z dévodov tykajtcich
sa Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznika by nebolo odovodnené ani v
situdcii, ked’ obchodnik poskytuje sluzby a tieto sluzby zakaznik prijima na fyzickom
mieste, napriklad v priestoroch obchodnika alebo na inom konkrétnom mieste, na ktorom
obchodnik ponuka poskytovanie sluzieb na tizemi, na ktorom obchodnik vykonava
¢innost’. Tieto situacie sa tykaju poskytovania sluzieb inych nez elektronicky
poskytovanych sluzieb, ako ubytovanie v hoteloch, Sportové podujatia, prenajom
automobilov a vstupenky na hudobné festivaly alebo do zdbavnych parkov. V uvedenych
pripadoch sa obchodnik nemusi registrovat’ na t¢ely DPH v inom ¢lenskom $§tate ani

zabezpecit’ cezhrani¢né doruCovanie tovaru.
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(26)

27)

Vo vsetkych tychto situacidch, podla ustanoveni rozhodného prava pre zmluvné zavizky a
pravomoci uvedené v nariadeni (ES) ¢. 593/2008 a v nariadeni (EU) &. 1215/2012, ked’
obchodnik nevykondva ¢innost’ v clenskom S$tate zékaznika alebo nesmeruje ¢innost’ do
tohto Clenského Statu, dodrziavanim tohto nariadenia obchodnikovi nevznikajt nijaké
dodato¢né naklady suvisiace s jurisdikciou alebo rozdielmi v rozhodnom prave. Ak vSak
obchodnik naopak vykonava ¢innost’ v ¢lenskom State spotrebitela alebo smeruje ¢innost’
do tohto ¢lenského Statu, obchodnik preukdzal zamer nadviazat’ obchodné vztahy so
spotrebiteI'mi v tomto ¢lenskom $téate, a teda bol schopny zohl'adnit’ akékol'vek takéto

naklady.

Zékaz diskriminacie zdkaznikov podla tohto nariadenia by sa nemal chapat’ tak, ze
obchodnikom znemozituje pontikat tovar alebo sluzby v réznych ¢lenskych Statoch alebo
uréitym skupindm zékaznikov prostrednictvom cielenych ponuk a odlisnych vSeobecnych
podmienok pristupu, a to aj prostrednictvom zriadenia online rozhrani osobitne uréenych
pre konkrétne krajiny. V tychto situdcidch by vSak obchodnici vzdy mali pristupovat’ k
svojim zakaznikom nediskriminaénym spdsobom bez ohl'adu na ich Statnu prislusnost’
alebo miesto bydliska alebo sidla, ked’ zakaznik takéto ponuky a vSeobecné podmienky
pristupu chce vyuzit. Uvedeny zakaz by sa nemal chapat’ tak, ze brani uplatiiovaniu
vSeobecnych podmienok pristupu, ktoré s odlisné z inych dovodov, napriklad ¢lenstvo v
ur¢itom zdruzeni alebo prispevky obchodnikovi, ak tieto dovody nesuvisia so Statnou
prisluSnost'ou, miestom bydliska alebo sidla. Uvedeny zakaz by sa nemal chapat’ ani v tom
zmysle, ze brani slobode obchodnikov ponukat, na nediskrimina¢nom zéklade, rozdielne
podmienky vratane roznych cien na r6znych miestach predaja, napriklad v obchodoch a v
ramci webovych sidiel, alebo robit’ $pecifické ponuky iba na uréitom tzemi v ramci

¢lenského $tatu.
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(28)

(29)

Okrem toho, uvedeny zékaz by sa nemal chapat’ tak, ze ma vplyv na uplatiiovanie
akéhokol'vek izemného ¢i iného obmedzenia v oblasti popredajnej pomoci zakaznikom
alebo popredajnych sluzieb pontikanych zdkaznikovi obchodnikom. Toto nariadenie by sa
preto nemalo chéapat’ tak, Ze uklad4 povinnost’ doruc¢ovat’ tovar cezhrani¢ne do in¢ho
¢lenského $tatu, ak by obchodnik moznost’ takéhoto dorucenia svojim zékaznikom inak
neponukal. Ani by sa nemalo chapat’ tak, ze stanovuje dodatocna povinnost’ znasat’ vSetky
naklady na posStovné a dopravu a ndklady na montdz a demontaz nad rdmec toho, ¢o bolo
zmluvne dohodnuté v sulade s pravom Unie a vniitrodtatnym pravom. Toto nariadenie ba
sa malo uplatiiovat’ bez toho, aby tym boli dotknuté smernice Europskeho parlamentu a

Rady 1999/44/ES" a 2011/83/EU2.

Samotné dodrZiavanie tohto nariadenia by samo o sebe nemalo znamenat’ povinnost’
obchodnika spliiat’ vnttrostatne mimozmluvné pravne poziadavky tykajice sa prislusného
tovaru a sluzieb ¢lenského Statu zdkaznika, akymi je oznacovanie alebo sektorovo

Specifické poziadavky, alebo informovat’ zdkaznikov o uvedenych poziadavkach.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES z 25. méja 1999 o urcitych aspektoch
predaja spotrebného tovaru a zaruk na spotrebny tovar (U. v. ES L 171, 7.7.1999, s. 12).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktdbra 2011 o pravach
spotrebitelov, ktorou sa meni a dopiita smernica Rady 93/13/EHS a smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zruSuje smernica Rady 85/577/EHS a smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7/ES (U. v. EU L 304, 22.11.2011, s. 64).
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(30) Obchodnici, ktori patria do osobitnej upravy stanovenej v kapitole 1 hlavy XII smernice
2006/112/ES, nemusia platit’ DPH v ¢lenskom §tate, v ktorom maju sidlo. V pripade tychto
obchodnikov by zékaz uplatiiovania odliSnych v§eobecnych podmienok pristupu z
dovodov stvisiacich so Statnou prisluSnost'ou, s miestom bydliska alebo sidla zdkaznikov
pri poskytovani elektronicky poskytovanych sluzieb znamenal, ze by sa museli
zaregistrovat’, aby mohli za¢tovat’ DPH inych Clenskych Statov, a mohol by im sposobit’
dodato¢né naklady, ktoré by predstavovali neprimerant zadtaz vzh'adom na rozsah a
charakteristické vlastnosti dotknutych obchodnikov. Tito obchodnici by preto mali mat’ z

uvedeného zdkazu vynimku po dobu, pocas ktorej sa takyto rezim uplatiiuje.

31 Vo vsetkych uvedenych situdciach sa moze stat’, ze obchodnikom v niektorych pripadoch
nebude umozZnené preddvat’ tovar alebo poskytovat’ sluzby urcitym zakaznikom alebo
zakaznikom na urcitych izemiach z dévodov suvisiacich so Statnou prislusnostou, s
miestom bydliska alebo sidla zdkaznikov ako dosledok konkrétneho zakazu alebo
poziadavky, ktoré su stanovené v prave Unie alebo v pravnych predpisoch ¢lenskych
Statov v stilade s pravom Unie. V pravnych predpisoch ¢lenskych $tatov sa v stlade s
pravnymi predpismi Unie moze od obchodnikov Ziadat', aby dodrziavali uréité pravidla
tykajuce sa stanovovania cien knih. Obchodnikom by sa nemalo branit’ v dodrziavani

tychto pravnych predpisov, pokial’ je to nevyhnutné.
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(32) Podrl'a prava Unie sa obchodnici mézu v podstate slobodne rozhodniit’, ktoré sposoby
platby chcti prijimat’. V sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2015/751" a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/23662 obchodnici, ktori
prijimaju platobny néstroj viazany na kartu urcitej znacky a kategorie, nie su povinni
prijimat’ karty rovnakej kategorie z inych znaciek platobnych nastrojov viazanych na kartu,
alebo iné kategorie karty rovnakej znacky. Obchodnici, ktori prijimaja debetné karty dane;j
znacky, tak nie su povinni prijimat’ kreditné karty tejto znacky, alebo ak prijimaja
spotrebitel'ské kreditné karty danej znacky, prijimat’ aj komercné kreditné karty rovnake;j
znacky. Rovnako plati, Ze obchodnik pouzivajuci platobné inicia¢né sluzby vymedzené v
smernici (EU) 2015/2366 nie je povinny platbu prijat’, ak si to vyzaduje vstup do nového

alebo pozmeneného zmluvného vztahu s poskytovatel'om iniciaénych sluzieb.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/751 z 29. aprila 2015 o vymennych
poplatkoch za platobné transakcie viazané na kartu (U. v. EU L 123, 19.5.2015, s. 1).

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o
platobnych sluzbach na vnutornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES,
2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) &. 1093/2010 a ktorou sa zrusuje smernica
2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).
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Po prijati tohto rozhodnutia by viak obchodnici nemali diskriminovat’ zdkaznikov v Unii
odmietanim urcitych transakcii alebo inym uplatiiovanim niektorych rozdielnych
platobnych podmienok v stvislosti s tymito transakciami, a to z dovodov suvisiacich so
Statnou prisluSnostou, s miestom bydliska alebo sidla zakaznikov. Konkrétne v tejto
suvislosti by malo byt takisto vyslovne zakazané takéto neodovodnené rozdielne
zaobchadzanie z dovodov suvisiacich s miestom platobného uctu, s miestom sidla
poskytovatel'a platobnych sluzieb alebo miestom vydania platobného prostriedku v Unii.
Dalej treba pripomenut’, Ze nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 260/2012!
sa uz vSetkym obchodnikom zakazuje podmieiiovat’ akceptovanie platby v eurach
poziadavkou, aby sa bankové ucty nachédzali v ur¢itom ¢lenskom State. Obchodnik by mal
mat’ nad’alej pravo pozadovat’ nediskriminacné poplatky za pouzitie platobného
prostriedku, a to podl'a prava Unie. Toto pravo okrem toho podlieha obmedzeniam

zavedenym &lenskym $tatom podla ¢lanku 62 ods. 5 smernice (EU) 2015/2366.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 260/2012 zo 14. marca 2012, ktorym sa
ustanovuju technické a obchodné poziadavky na uhrady a inkasa v eurach a ktorym sa meni
a doplia nariadenie (ES) ¢. 924/2009 (U. v. EU L 94, 30.3.2012, s. 22).
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(33) V smernici (EU) 2015/2366 sa zaviedli prisne bezpe&nostné poziadavky na iniciovanie a
spracuvanie elektronickych platieb. Tieto poziadavky znizuju riziko podvodu v pripade
vSetkych novych a tradi¢nejSich sposobov platieb, najma online platieb. Poskytovatelia
platobnych sluzieb st povinni uplatiiovat’ tzv. silnt autentifikdciu zdkaznika, t. j. postup
autentifikacie, ktorym sa overuje totoznost’ pouzivatela platobnej sluzby alebo platobne;j
transakcie. Pri transakciach na dial’ku, ako napriklad online platbach, su bezpe¢nostné
poziadavky eSte prisnejsie, pricom sa pozaduje dynamické spojenie so sumou transakcie a
uctom prijemcu platby, s cielom dokladnejsie chranit’ pouzivatel'a minimalizovanim rizik
v pripade chyb alebo podvodnych utokov. V dosledku uvedenych poziadaviek sa vyrazne
znizilo riziko platobného podvodu pri vnutrostatnych cezhrani¢nych nakupoch.
Obchodnici by vsak v situaciach, ked’ nemaji Ziadne iné prostriedky na obmedzenie rizika
neplnenia zavédzkov zo strany zékaznikov, kam patria najmé tazkosti s posudenim tiverovej
bonity zakaznika, mali mat’ moznost’ zadrzat’ dorucenie tovaru alebo poskytnutie sluzby,
kym nedostanu potvrdenie, Ze sa platobna transakcia riadne zacala. V pripade inkasa by
obchodnici mali mat’ moznost’ zalohovt platbu tthradou pred odoslanim tovaru alebo
poskytnutim sluzby. Rozdielne zaobchadzanie by sa vSak malo zakladat’ iba na

objektivnych a dostato¢ne opravnenych dévodoch.
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(34)

Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté uplatinovanie pravidiel hospodarskej sttaze a
najmi ¢lankov 101 a 102 ZFEU. Tymto nariadenim, a konkrétne jeho ustanoveniami o
pristupe k tovaru a sluzbam, by najmi nemali byt’ dotknuté dohody, ktorymi sa obmedzuje
aktivny predaj v zmysle nariadenia Komisie (EU) &. 330/2010. Dohody, ktoré
obchodnikom ukladaji povinnost’ nezapdajat’ sa do pasivnych predajov ur¢itym zakaznikom
alebo skupine zdkaznikov na urcitych uzemiach, sa vo v§eobecnosti povazuji za dohody
obmedzujtice hospodarsku sut’az a nemozno pri nich uplatnit’ vynimku zo zékazu
uvedeného v &lanku 101 ods. 1 ZFEU. Ak sa viak takéto oslobodenie od dane uplatiiuje,
alebo ak sa na zmluvné obmedzenia nevzt'ahuje ¢lanok 101 ZFEU, existuje riziko, Ze by sa
mohli pouzit’ na obchadzanie ustanoveni tohto nariadenia. Prislusné ustanovenia takychto
dohdd by preto mali byt automaticky neplatné v pripadoch, ked’ obchodnikom ukladaja
povinnost, aby svojim konanim porusili zdkazy uvedené v tomto nariadeni tykajlice sa
pristupu k online rozhraniam, pristupu k tovaru alebo sluzbam a platby. Tieto ustanovenia
sa tykaju napriklad zmluvnych obmedzeni, ktoré brania obchodnikovi, aby reagoval na
nevyziadané poziadavky jednotlivych zakaznikov tykajuce sa predaja tovaru, bez dodania,
mimo Uzemia obchodnika, ktoré mu bolo zmluvne pridelené, z dovodov stvisiacich so

Statnou prislusnost'ou, s miestom bydliska alebo sidla zékaznikov.

Nariadenie Komisie (EU) €. 330/2010 z 20. aprila 2010 o uplatiiovani ¢lanku 101 ods. 3
Zmluvy o fungovani Eurépskej unie na kategorie vertikalnych dohdd a zosuladenych
postupov (U. v. EU L 102, 23.4.2010, s. 1).
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(35)

(36)

(37)

Clenské $taty by mali ustanovit jeden alebo dva subjekty, ktoré budu zodpovedat’ za
prijimanie u¢innych opatreni na zabezpecenie suladu s tymto nariadenim. Uvedené
subjekty, ktoré by mohli zahiiiat’ sudy alebo spravne organy, by mali mat’ potrebné
pravomoci, aby mohli obchodnikovi nariadit’ dodrziavanie tohto nariadenia. Clenské $taty
by takisto mali zabezpecit', ze v pripade akéhokol'vek porusenia tohto nariadenia bude

mozné prijat’ proti obchodnikom uc¢inné, primerané a odradzajuce opatrenia.
9

Spotrebitelia by mali mat’ moZnost’ prijimat’ pomoc od zodpovednych organov, ktoré budi
ul'ahCovat’ rieSenie sporov s obchodnikmi vznikajacich v désledku uplatiiovania tohto
nariadenia, a to pripadne aj od subjektov zriadenych podl'a nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢. 524/20131.

Toto nariadenie by sa malo pravidelne vyhodnocovat, pricom v pripade, ak to bude
potrebné, by sa mali navrhnit’ zmeny. Tieto hodnotenia by mali zohl'adiiovat’ celkovy
vplyv tohto nariadenia na vnitorny trh a cezhrani¢ny elektronicky obchod. Prvé
hodnotenie by sa malo zamerat’ na postidenie mozného rozsirenia zakazu rozdielnych
vSeobecnych podmienok pristupu k elektronicky poskytovanym sluzbam vratane tych
sluzieb, ktorych hlavnou charakteristickou ¢rtou je poskytovanie pristupu k dielam
chranenym autorskym pravom alebo inym chranenym predmetom upravy a ich pouzivanie,
pod podmienkou, ze obchodnik ma pozadované prava na prisluSnych izemiach. Malo by
tiez preskiimat’, ¢i by sa mal rozsah posobnosti tohto nariadenia rozsirit’ na sluzby, ktoré
nepatria do rozsahu pdsobnosti smernice 2006/123/ES, a riadne pritom zohl'adnit’

osobitosti kazdej z tychto sluzieb.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 524/2013 z 21. maja 2013 o rieseni
spotrebitel'skych sporov online, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 a smernica
2009/22/ES (nariadenie o rieSeni spotrebitel'skych sporov online) (U. v. EU L 165,
18.3.2013, s. 1).
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(38) S ciel'om ul'ah¢it’ uc¢inné presadzovanie pravidiel stanovenych v tomto nariadeni by mali
byt’ v suvislosti s tymito pravidlami k dispozicii tiezZ mechanizmy na zabezpecenie
cezhrani¢nej spoluprace medzi prislusnymi organmi uvedené v nariadeni Eur6épskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004!. Ked'Ze sa vSak nariadenie (ES) ¢. 2006/2004
uplatiiuje len v suvislosti s pravnymi predpismi, ktoré chrania zaujmy spotrebitel’'ov,
uvedené mechanizmy by mali byt k dispozicii len vtedy, ked’ zékaznik je spotrebitel’.
Nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 by sa preto malo zodpovedajiicim spésobom zmenit. Ked'Ze
nariadenie (ES) ¢. 200618/2004 je zrusené nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/2394? s G¢innost'ou od 17. januara 2020, uvedené nariadenie by sa tieZ malo

zmenit’ s cielom zachovat’ ochranu zaujmov spotrebitelov.

(39) S cielom umoznit’ podanie Zaloby na vydanie stidneho prikazu zameraného na ochranu
kolektivnych spotrebitel'skych zaujmov v suvislosti s konanim, ktoré je v rozpore s tymto
nariadenim, v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/22/ES3, tato
smernica by sa mala tiez zmenit’ tak, aby sa v jej prilohe I uvadzal odkaz na toto
nariadenie. Je tieZ potrebné nabadat’ spotrebitel'ov, aby dobre vyuZivali mechanizmy
mimosudneho rieSenia sporov tykajucich sa zmluvnych zaviazkov vyplyvajucich z kupnych
zmlav alebo zmlav o poskytnuti sluzby uzavretych online zriadené nariadenim (EU) &.

524/2013.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 z 27. oktobra 2004 o
spolupraci medzi narodnymi organmi zodpovednymi za vynucovanie pravnych predpisov na
ochranu spotrebitel’a (nariadenie o spolupraci v oblasti ochrany spotrebitel’a) (U. v. ES L
364 9.12.2004, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 z 12. decembra 2017 o

spolupraci medzi narodnymi organmi zodpovednymi za presadzovanie pravnych predpisov

na ochranu spotrebitel’a a o zruseni nariadenia (ES) ¢. 2006/2004 (U. v. EU L 345,

27.12.2017,s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/22/ES z 23. aprila 2009 o sudnych prikazoch

na ochranu spotrebitel’skych zaujmov (U. v. EU L 110, 1.5.2009, s. 30).
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(40) Obchodnici, organy verejnej spravy a iné zainteresované strany by mali mat’ dostatok ¢asu

na to, aby sa prisposobili a zaru€ili dodrziavanie ustanoveni tohto nariadenia.

(41) Na dosiahnutie ciel’a, ktorym je G¢inne riesit’ priamu a nepriamu diskriminaciu z dévodu
Statnej prisluSnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov, je vhodné prijat’ nariadenie,
ktoré sa bude priamo uplatiiovat’ vo vSetkych ¢lenskych statoch. Je to potrebné na
zaru¢enie jednotného uplatiiovania pravidiel nediskriminacie v celej Unii a nadobudnutia
ich u€innosti v tom istom case. Iba nariadenim sa zaruc€uje taka Groven zrozumitel'nosti,
jednotnosti a pravne;j istoty, ktora je potrebné na to, aby zdkaznici mohli v plnej miere

vyuzivat tieto pravidla vo svoj prospech.

(42) Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, ktorym je zabranenie priamej a nepriamej diskriminécii z
dovodu Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zékaznikov, ako aj
neoddévodnenému geografickému blokovaniu pri uskutociovani transakcii s obchodnikmi v
Unii, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na irovni &lenskych $tatov z dévodu
cezhrani¢ného charakteru problému a nedostato¢nej zrozumitelnosti platného pravneho
rdmca, ale z ddvodov rozsahu pdsobnosti a mozny vplyv na obchod na vnitornom trhu ho
mozno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zisadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zasadou proporcionality
podl'a uvedeného Clanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie

tohto ciel’a.

(43) V tomto nariadeni sa reSpektuj zakladné prava a dodrziavaju sa zasady, ktoré sa uznavaju
v charte. Ciel'om tohto nariadenia je predovsetkym zabezpecit’ uplné dodrziavanie jej

¢lankov 11, 16, 17 a 38,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

PE-CONS 64/1/17 REV 1 27
SK



Clanok 1

Ciel’ a rozsah posobnosti

l. Ucelom tohto nariadenia je prispiet k riadnemu fungovaniu vniitorného trhu tym, Ze sa nim
bude predchadzat’ neodoévodnenému geografickému blokovaniu a inym formam priame;j
alebo nepriamej diskriminacie z dovodu Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla
zékaznikov, ako aj tym, Ze sa nim d’alej objasnia urcité situacie, ked’ rozdielne
zaobchadzanie nemdze byt odovodnené na zaklade ¢lanku 20 ods. 2 smernice

2006/123/ES.

2. Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na ¢isto vnutorné situacie, ked’ sa vsetky relevantné prvky

transakcie nachadzaju vo vnutri jedného ¢lenského statu.

3. Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na ¢innosti uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 smernice
2006/123/ES.

4. Tymto nariadenim nie si dotknuté pravidla uplatniteI'né v oblasti dani.

5. Tymto nariadenim nie si dotknuté pravidla uplatnitené v oblasti autorskych prav a prav

suvisiacich s autorskymi pravami, najmi pravidld stanovené v smernici Eurdpskeho

parlamentu a Rady 2001/29/ES!.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES z 22. méaja 2001 o zosuladeni )
niektorych aspektov autorskych prav a s nimi stvisiacich prav v informacnej spolo¢nosti (U.
v. ES L 167,22.6.2001, s. 10).
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Tymto nariadenim nie je dotknuté pravo Unie tykajuce sa justiénej spoluprace

v ob¢ianskych veciach. Dodrziavanie tohto nariadenia sa nema vykladat’ tak, Ze obchodnik
smeruje ¢innost’ do ¢lenského Statu obvyklého pobytu alebo bydliska spotrebitel’a v zmysle
¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 593/2008 a ¢lanku 17 ods. 1 pism. ¢) nariadenia
(EU) &. 1215/2012. Najmi, ak obchodnik konajiici v sulade s &lankami 3, 4 a 5 tohto
nariadenia neblokuje ani neobmedzuje pristup spotrebitel'ov k online rozhraniu,
nepresmerovava spotrebitel'ov na verziu online rozhrania na zéklade ich Statnej prislusSnosti
alebo miesta bydliska, ktora sa 1i8i od online rozhrania, ku ktorému chceli spotrebitelia
povodne ziskat’ pristup, neuplatituje rozdielne vSeobecné podmienky pristupu pri predaji
tovaru alebo poskytovani sluzieb v pripadoch stanovenych v tomto nariadeni alebo
akceptuje platobné prostriedky vydané v inom ¢lenskom State na nediskrimina¢nom
zéklade, uvedeny obchodnik sa len na zéklade uvedenych dévodov nepovazuje za
smerujuceho ¢innost’ do ¢lenského Statu, v ktorom ma spotrebitel’ obvykly pobyt alebo
bydlisko. Takisto sa obchodnik len na zaklade uvedenych dévodov nepovazuje za
smerujiceho ¢innost’ do ¢lenského Statu obvyklého pobytu alebo bydliska spotrebitel’a, ak
obchodnik poskytuje informécie a pomoc spotrebitel'ovi po uzavreti zmluvy na tcely

dodrzania povinnosti obchodnika podrla tohto nariadenia.

Clanok 20 ods. 2 smernice 2006/123/ES sa uplatiiuje, pokial’ toto nariadenie nestanovuje

SpecifickejSie ustanovenia.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

1) ,»elektronicky poskytované sluzby* su sluzby poskytované cez internet alebo elektronick
siet, ktorych poskytovanie je z dovodu ich povahy z velkej Casti automatizované s
minimalnym l'udskym zdsahom, pricom je nemozné ich zabezpecit’ bez informacne;j
technologie;

2) ,vymenny poplatok* je vymenny poplatok vymedzeny v ¢lanku 2 bode 10 nariadenia (EU)
2015/751;

3) ,platobny nastroj viazany na kartu* je platobny nastroj viazany na kartu vymedzeny v
¢lanku 2 bode 20 nariadenia (EU) 2015/751;

4) ,.platobna znacka“ je platobna znacka vymedzena v ¢lanku 2 bode 30 nariadenia (EU)
2015/751;

5) ,.platobna transakcia“ je platobna transakcia vymedzena v ¢lanku 4 bode 5 smernice (EU)
2015/2366;

6) ,.platobna sluzba“ je platobné sluzba vymedzena v ¢lanku 4 bode 3 smernice (EU)
2015/2366;
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7) ,»poskytovatel’ platobnych sluzieb* je poskytovatel’ platobnych sluzieb vymedzeny
v ¢lanku 4 bode 11 smernice (EU) 2015/2366;

8) ,.platobny Gidet” je platobny uéet vymedzeny v &lanku 4 bode 12 smernice (EU) 2015/2366;

9) ,.platobny nastroj“ je platobny nastroj vymedzeny v &lanku 4 bode 14 smernice (EU)
2015/2366;

10) ,inkaso® je inkaso vymedzené v &lanku 4 bode 23 smernice (EU) 2015/2366;

11) ,0hrada“ je uhrada vymedzena v &lanku 4 bode 24 smernice (EU) 2015/2366;

12) »spotrebitel™ je akdkol'vek fyzicka osoba, ktora kona na ucely, ktoré si mimo rdmca jej
obchodnej, podnikatel'skej, remeselnej alebo profesijnej ¢innosti;

13) »Zakaznik* je spotrebitel’, ktory je Statnym prislusnikom ¢lenského Statu alebo ma miesto
bydliska v ¢lenskom $tate, alebo podnik, ktory mé svoje sidlo v ¢lenskom State, a prijima
sluzbu &i nakupuje tovar alebo sa o to usiluje v Unii a vyluéne na téely kone&ného
pouzitia;
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14)

15)

16)

17)

18)

,»vSeobecné podmienky pristupu® su vsetky poziadavky, podmienky a iné informacie
vratane Cistych predajnych cien, ktorymi je upraveny pristup zakaznikov k tovaru alebo
sluzbam, ktoré ponika obchodnik na predaj, ktoré st zostavené, uplatiiované a
spristupnené Sirokej verejnosti obchodnikom alebo v jeho mene a ktoré sa uplatiiujti vtedy,

ked’ nejestvuje individualne prerokovana dohoda medzi obchodnikom a zdkaznikom:;

ntovar® je akykol'vek hmotny hnutel'ny predmet s vynimkou predmetov predavanych

formou exekucie alebo inym spésobom na zéklade zakonnej moci;

,online rozhranie* je akykol'vek softvér vratane webového sidla alebo jeho Casti a aplikacii
vratane mobilnych aplikécii, ktory je prevadzkovany obchodnikom alebo v jeho mene a
prostrednictvom ktorého ziskavaji zdkaznici pristup k tovaru alebo sluzbam obchodnika s

cielom uskuto¢nit’ transakciu v suvislosti s tymto tovarom alebo sluzbami;

»sluzba® je akdkol'vek samostatne zarobkova hospodarska ¢innost’, ktord sa bezne

poskytuje za odplatu, ako sa uvadza v &lanku 57 ZFEU;

,»obchodnik* je akdkol'vek fyzicka osoba alebo akakol'vek pravnicka osoba bez ohl'adu na
to, ¢i je v sikromnom alebo verejnom vlastnictve, ktord kona na ucely stvisiace s
obchodnou, podnikatel'skou, remeselnou alebo profesijnou ¢innost'ou obchodnika, a to aj

prostrednictvom inej osoby konajucej v mene alebo z poverenia obchodnika.
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Clanok 3

Pristup k online rozhraniam

l. Obchodnik nesmie pomocou technologickych opatreni alebo inym spdsobom blokovat
alebo obmedzovat’ pristup zakaznika k online rozhraniu obchodnika z dévodov suvisiacich

so Statnou prislusnost'ou, s miestom bydliska alebo sidla zakaznika.

2. Obchodnik nesmie z dévodov stvisiacich so Statnou prisluSnost'ou, s miestom bydliska
alebo sidla zdkaznika presmerovat’ uvedeného zdkaznika na verziu online rozhrania
obchodnika, ktora sa li$i od online rozhrania, ku ktorému chcel zdkaznik pdvodne ziskat’
pristup, svojim vzhl'adom, pouzitym jazykom alebo inymi vlastnostami, ktorymi sa stava
priznacnou pre zakaznikov s urcitou Statnou prislusnost'ou, urc¢itym miestom bydliska

alebo sidla, pokial’ zdkaznik neudelil vyslovny sthlas s takymto presmerovanim.

Ak sa presmerovanie s vyslovnym suhlasom zakaznika uskuto¢ni, uvedeny zdkaznik ma
mat’ nad’alej jednoduchy pristup k verzii online rozhrania obchodnika, ku ktorej chcel

povodne ziskat’ pristup.

3. Zakazy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa nevzt'ahuji na blokovanie alebo obmedzenie pristupu
alebo presmerovanie, ktoré je potrebné na zarucenie dodrziavania zdkonnej poziadavky
stanovenej v prave Unie alebo v pravnych predpisoch ¢lenského §tatu v stilade s pravom

Unie, ktoré sa na ¢innost’ obchodnika vzt'ahuju.
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V takychto pripadoch obchodnik musi poskytnut jasné a konkrétne vysvetlenie
zékaznikom, pokial’ ide o dovody, preco je blokovanie ¢i obmedzenie pristupu alebo
presmerovanie potrebné na zabezpecenie tohto suladu. Toto vysvetlenie sa poskytne

v jazyku online rozhrania, ku ktorému chcel zdkaznik povodne ziskat’ pristup.

Clanok 4

Pristup k tovaru alebo sluzbam

l. Obchodnik nesmie uplatiiovat’ odlisné v§eobecné podmienky pristupu k tovaru alebo
sluzbam z dévodov suvisiacich so Statnou prisluSnostou, s miestom bydliska alebo sidla

zakaznika, ak zakaznik chce:

a)  kupit tovar od obchodnika a tento tovar sa bud’ doruc¢uje na miesto v inom ¢lenskom
State, do ktorého obchodnik pontka dorucenie vo vS§eobecnych podmienkach
pristupu alebo tento tovar mozno vyzdvihnit’ na mieste, na ktorom sa zakaznik a
obchodnik dohodli, v ¢lenskom §tate, v ktorom obchodnik ponuka tuto moznost’ vo

vSeobecnych podmienkach pristupu;

b)  prijimat elektronicky poskytované sluzby od obchodnika, ktoré su iné ako sluzby,
ktorych hlavnou charakteristikou je poskytovanie pristupu k dielam chranenym
autorskym pravom alebo inym chranenym predmetom upravy alebo ich pouZzivanie,
vratane predaja diel chranenych autorskym pravom alebo chranenych predmetov

upravy v nehmotnej podobe;

c) prijimat’ od obchodnika sluzby iné nez elektronicky poskytované sluzby na fyzickom

mieste na uzemi ¢lenského Statu, v ktorom obchodnik vykonava svoju ¢innost’.
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2. Zakaz stanoveny v odseku 1 nebrani obchodnikom, aby pontkali v§eobecné podmienky
pristupu vratane ¢istych predajnych cien, ktoré sa lisia medzi ¢lenskymi Statmi alebo v
ramci Clenského Statu a ktoré sa ponukaju zakaznikom na urcitom tizemi alebo urcitej

skupine zédkaznikov na nediskriminacnom zéklade.

3. Samotné dodrziavanie zakazu stanoveného v odseku 1 samo osebe neznamena, ze
obchodnik mé povinnost’ spliiat’ vnutrostatne mimozmluvné pravne poziadavky tykajuce sa
prisluSného tovaru a sluzieb ¢lenského Statu zékaznika alebo informovat’ zdkaznikov o

tychto poziadavkach.

4. Zakaz uvedeny v odseku 1 pism. b) sa nevzt'ahuje na obchodnikov, ktori st oslobodeni od

DPH na zéklade ustanoveni kapitoly 1 hlavy XII smernice 2006/112/ES.

5. Zakaz uvedeny v odseku 1 sa neuplatiiuje v pripade, Ze v prave Unie alebo pravnych
predpisoch ¢lenskych §tatov v sulade s pravom Unie existuje osobitné ustanovenie, ktorym
sa obchodnikovi nedovol'uje predavat’ tovar alebo poskytovat’ sluzby uréitym zékaznikom

alebo zédkaznikom nachéadzajucich sa na urcitych uzemiach.

V pripade predaja knih zdkaz stanoveny v odseku 1 nebrani obchodnikom uplatiiovat’
rozdielne ceny zakaznikom na urcitych tizemiach, pokial’ to obchodnikom nariad’uju

pravne predpisy ¢lenskych $tatov v stlade s pravom Unie.
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Clanok 5

Nediskrimindcia z dovodov suvisiacich s platbami

l. Obchodnik nesmie v rozsahu platobnych prostriedkov akceptovanych obchodnikom
uplatiiovat’ z ddvodov suvisiacich so Statnou prislusnost'ou, miestom bydliska alebo sidla
zéakaznika, miestom platobného uctu, sidlom poskytovatel'a platobnej sluzby alebo
miestom vydania platobného prostriedku v Unii rozdielne podmienky na vykonanie

platobnej transakcie, ak:

a)  saplatobna transakcia uskutociiuje prostrednictvom elektronickej transakcie formou
uhrady, inkasa alebo pomocou platobného nastroja viazaného na kartu v ramci tej

istej znacky a kategorie platobnej karty;
b) st splnené poziadavky na autentifikaciu podl'a smernice (EU) 2015/2366; a
c) platobné transakcie prebiehaju v mene, ktort obchodnik akceptuje.

2. V pripade, Ze na to existuji objektivne dovody, zdkaz uvedeny v odseku 1 nebrani
obchodnikovi zadrzat’ dorucenie tovaru alebo poskytnutie sluzby, kym obchodnik

nedostane potvrdenie, Ze sa platobna transakcia riadne zacala.
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3. Zakaz uvedeny v odseku 1 nebrani obchodnikom v tom, aby vyzadovali poplatky za
pouzitie platobného nastroja viazaného na kartu, pri ktorom nie st vymenné poplatky
upravené v kapitole II nariadenia (EU) 2015/751 a za tie platobné sluzby, na ktoré sa
nevzt'ahuje nariadenie (EU) &. 260/2015, pokial’ zékaz alebo obmedzenie prava pozadovat
poplatky za pouZivanie platobnych nastrojov v stilade s ¢lankom 62 ods. 5 smernice (EU)
2015/2366 neboli zavedené do prava Clenského Statu, ktorému podlieha ¢innost’, ktora
vykonava obchodnik. Tieto poplatky nesmu presiahnut’ priame néklady, ktoré vznikaja

obchodnikovi za pouzitie platobného prostriedku.

Clénok 6
Dohody o pasivnom predaji

1. Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) ¢. 330/2010 a ¢lanok 101 ZFEU, toto
nariadenie nemé vplyv na dohody, ktorymi sa obmedzuje aktivny predaj v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 330/2010, ani na dohody, ktorymi sa obmedzuje pasivny predaj v
zmysle nariadenia (EU) ¢. 330/2010, ktoré sa tykaju transakcii, ktoré nepatria do

posobnosti zédkazov uvedenych v ¢lankoch 3, 4 a 5 tohto nariadenia.

2. Ustanovenia dohdd, ktoré v savislosti s pasivnym predajom v zmysle nariadenia (EU) &.
330/2010 ukladaju obchodnikom povinnost’ konat’ tak, ze tym porusuju zdkaz uvedeny v

¢lankoch 3, 4 a 5 tohto nariadenia, su automaticky neplatné.
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Clanok 7

Presadzovanie
1. Kazdy clensky §tat ur¢i organ alebo organy zodpovedné za primerané a uc¢inné
presadzovanie tohto nariadenia.
2. Clenské $taty prijmi predpisy stanovujlice opatrenia uplatnitené v pripade poruseni

ustanoveni tohto nariadenia a zabezpecia ich vykonanie. Stanovené opatrenia musia byt

ucinné, primerané a odradzajuce.
3. Opatrenia uvedené v odseku 2 sa ozndmia Komisii a zverejnia na webovom sidle Komisie.
Clanok 8
Pomoc spotrebitelom

Kazdy clensky §tat ur¢i subjekt alebo subjekty zodpovedné za poskytovanie praktickej pomoci
spotrebitel'om pre pripad sporu medzi spotrebitelom a obchodnikom, ktory vznikne v dosledku

uplatiiovania tohto nariadenia.
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Clanok 9

Dolozka o preskumani

Komisia do ... [dvoch rokov od ddtumu nadobudnutia €innosti tohto nariadenia] a potom
kazdych pat’ rokov predlozi Europskemu parlamentu, Rade a Europskemu hospodarskemu
a socialnemu vyboru hodnotiacu spravu o uplatiiovani tohto nariadenia. Komisia pri tom
zohl'adni celkovy vplyv nariadenia na vnutorny trh a cezhrani¢ny elektronicky obchod, a to
aj najma pokial’ ide o pripadné dodato¢né administrativne a finan¢né bremeno pre
obchodnikov vyplyvajlce z existencie roznych platnych regulacnych rezimov
spotrebitel'ského zmluvného prava. Sprava bude v pripade potreby doplnend o navrh na

zmenu tohto nariadenia vzhl'adom na pravny, technicky a hospodarsky vyvoj.

Prvé hodnotenie uvedené v odseku 1 by sa malo vykonat’ najméi s cielom posudit’ rozsah
poOsobnosti tohto nariadenia, ako aj rozsah zdkazu stanoveného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) a
to, ¢i by sa toto nariadenie malo uplatilovat’ aj na elektronicky poskytované sluzby, ktorych
hlavnou charakteristickou ¢rtou je poskytovanie pristupu k dielam chranenym autorskym
pravom alebo inym chranenym predmetom Upravy a ich pouzivanie, vratane predaja diel
chranenych autorskym pravom alebo chranenych predmetov upravy v nehmotnej podobe,

pod podmienkou, Ze obchodnik ma pozadované prava na prislusnych uzemiach.
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Clanok 10
Zmeny nariadeni (ES) ¢. 2006/2004 a (EU) 2017/2394
a smernice 2009/22/ES

1. V prilohe k nariadeniu (ES) &. 2006/2004 sa dopliia tento bod:

,,22. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/... z ... o rieSeni
neodovodneného geografického blokovania a inych foriem diskriminécie z dovodu
Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov na vnitornom trhu,
ktorym sa menia nariadenia (ES) &. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smernica
2009/22/ES (U.v. EUL .., ..., s. ...)", iba v pripade, Ze zdkaznik je spotrebitel’ v

zmysle ¢lanku 2 bodu 12 uvedeného nariadenia.*
2. V prilohe k nariadeniu (EU) 2017/2394 sa dopliia tento bod:

,27. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/... z ... o rieeni
neodovodneného geografického blokovania a inych foriem diskriminacie z dovodu
Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov na vnatornom trhu,
ktorym sa menia nariadenia (ES) &. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smernica
2009/22/ES (U.v.EUL ..., ..., s. ...)", iba v pripade, Ze zékaznik je spotrebitel’ v

zmysle ¢lanku 2 bodu 12 uvedeného nariadenia.*

U. v. : vlozte, prosim, ¢islo, dditum a odkazy na uverejnenie pre toto nariadenie.
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3. V prilohe I k smernici 2009/22/ES sa dopliiia tento bod:

,,16. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/... z ... o rieSeni
neoddvodneného geografického blokovania a inych foriem diskriminéacie z dovodu
Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov na vnitornom trhu,
ktorym sa menia nariadenia (ES) &. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smernica
2009/22/ES (U.v.EUL ..., ..., ..., s..)*“

Clanok 11

Zaverecné ustanovenia

1. Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.
Uplatiiuje sa od ... [devit’ mesiacov odo dila uverejnenia tohto nariadenial.

2. Clanok 6 sa vsak uplatiiuje na ustanovenia dohdd uzavretych pred ... [datum uverejnenia
tohto nariadenia], ktoré su v silade s ¢lankom 101 ZFEU a s akymikol'vek rovnocennymi
pravidlami vnutrostatneho prava v oblasti hospodarskej sut’aze, od ... [24 mesiacov odo

dna nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

U. v. : vlozte, prosim, ¢islo, dditum a odkazy na uverejnenie pre toto nariadenie.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
PE-CONS 64/1/17 REV 1 42

SK



		2018-02-28T14:18:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



